Prozess Nr. Prozessbeschreibung

3.6.F05 PPWR - Konformitatserklarung / Declaration of conformity mnm‘vmmckuuem

Erstellt am Datum / creafed af Date: 01.01.2026
Artikelbezeichnung / product: Umreifungsband
Material / material PP

Produktbeschreibung & Verwendungszweck / Product description & intended use:

Umreifungsband / Strapping

Verantwortungserklérung / Stafement of Responsibility

Wir erklaren, dass die Konformitatserklérung unter der alleinigen Verantwortung der TDS & DOC unserer Lieferanten aus-

gestellt wird.

We declare that the DoC is issued under the sole responsibility of our suppliers” TDS & DOC.

Materialaufbau / Material composition:

Polypropylene (PP)

Wir bestdtigen hiermit, dass das oben angefihrte Produkt den rechtlichen Anforderungen der Verordnung 2025/40

(PPWR) wie folgt entspricht:

We hereby confirm that the product listed above complies with the legal requirements of Regulation 2025/40 (PPWR) as

follows:

904454

Art. 5

Anforderungen an Stoffe in Verpackungen / Requirements for
substances in packaging

Art. 5 Absatz 4

Grenzwert fir Schwermetalle / Heavy metal limit value

Die Gesamtkonzentration von Blei, Cadmium, Quecksil-
ber und sechswertigem Chrom aus Stoffen in Verpa-
ckungen oder Verpackungskomponenten darf 100
mg/kg nicht Gberschreiten.

The total concentration of lead, cadmium, mercury and
hexavalent chromium from substances in packaging or
packaging components shall not exceed 100 mg/kg.

Ja, die Grenzwerte werden laut Laboranalyse eingehalten. Yes,

according to the laboratory analysis, the limits are being met.

Art. 5 Absatz 5

PFAS-Grenzwerte fir Verpackungen mit Lebensmittelkontakt /
PFAS limits for food contact packaging

Einhaltung der folgenden Grenzwerte:
e 25 ppb (0,025 mg/kg) — fir einzelne PFAS
e 250 ppb — fur die Summe aller nachweisbaren
PFAS
e 50 ppm (50 mg/kg) — fur den Gesamtfluorge-
halt (inkl. polymerer PFAS)

Ja, die PFAS-Grenzwert werden laut Laboranalyse eingehalten.

Yes, according to laboratory analysis, the PFAS limits are being

met.
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Art. 6

Recyclingféhigkeit / Recyclability

Angabe zur genauen Recyclingféhigkeit:
Information on specific recyclability

Die Verpackung ist auf Recycling ausgelegt (Design for Recyc-
ling). Das Material ist im Rahmen bestehender Abfallstréome
vollsténdig recycelbar (PP 5).

The packaging is designed fo be recycled (Design for Recy-
cling). The material is fully recyclable within existing waste
streams (PP 5).

Art. 7

Rezyklatanteil / Recycled Material

Rezyklate werden verwenden, wenn ja wieviel / Wi/l recycled materials be used? If so, how much:

COI;E : RECYCLED PRIMARY ADDITIVES / COLOR
MATERIAL MATERIAL CONCENTRATE
PP 0,0% 98,5% 1,5%
PPR 30-80% 68,5-28,5% 1,5%

Tel.: +48(0) 5576 7177 0, Fax DW 30
office@meierverpackungen.at

i.A. Juliane Danielsen
Assistenz Qualitdtsmanagement
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